Bedienungsanleitung MobiDest 300

Installations- und Bedienungsanleitung

MobiDest 300
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Anschluss Ausgang
Messgerat Serie EVO
Anschluss Eingang
1-Stufiges Partikelfiltersystem

@ Technische Daten

| Ausfilhrung | Harzvolumen | MaBe (BxHxT) Gewicht inkl. Harz____|

2x 20 Liter 40 Liter 50 x 110 x 45cm 40 kg
2x 30 Liter 60 Liter 50 x 115 x 50cm 54 kg

Giiltig fiir alle Modelle
Tank aus HD-PE glasfaserverstarkt, Sackkarre lackiert
%" AuBengwinde (andere optional)

Betriebsdruck 0,2 bis 12 bar
Temperaturbereich 0 bis 65°C oder 32°F bis 149°F

RAL 5015, FuBB schwarz, Sackkarre blau lackiert
Spannungsversorgung Batterie 3xAAA
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Verwendungszweck

Komplettes Wasserfiltersystem zur Erzeugung von demineralisiertem Wasser fur
Gewerbe und Industrie.

Die VE-Station besteht aus mindestens einem Druckbehalter befillt mit Mischbettharz
zur Vollentsalzung. Das Ausgangswasser hat eine Qualitat von 0-2 uS (Leitfahigkeit in
Micro Siemens), 0° GH (Wasserharte in Grad Gesamtharte) und ist bis zu 1 um frei von
Schwebstoffen und Partikeln. Zudem kdnnen auch noch ein Filter zur Keimabtdtung in-
stalliert werden. Fragen Sie uns einfach nach Ihrer Wunschanlage. Wir fertigen alles
nach Kundenvorgaben!

« Glasreinigung flr Fenster und Solaranlagen
« Ansetzten von Kuhl-Schmierstoffen

« Transportunternehmen fir Stapler

« Heizungsbefillung

+ Batteriebefillung

« KFZ - Reinigung

+ Teilereinigung

« Putzwasser

« Aquaristik

Installation

1. Den Vollentsalzer so positionieren, dass das Entleeren und Befillen mihelos
maoglich ist.

2. Den Vollentsalzer nicht in unmittelbarer Nahe von Sauren oder korrosiven
Produkten aufstellen, bzw. dort positionieren, wo die Temperaturen unter 0°C
absinken oder tber 50°C anteigen kdnnen.

3. Der Wasseranschluss muss mit solchen Schlduchen und Anschlussstiicken
erfolgen, deren GroBe den Zulauf ausreichender Wassermengen fir einen
einwandfreien Be-trieb der angeschlossenen Gerdte gewahrleistet. Immer nur
flexibel anschlieBen

4. Den Wassereingang mit der Stadtwasserleitung verbinden. Die Entnahme erfolgt am
gekennzeichneten Ausgangsventil.

5. Das Messgerat ist bereits kalibriert und ist sofort einsatzbereit.
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Die AFT-Vollentsalzer Systeme arbeiten nach dem Prinzip des lonenaustauschs. Kalk- und
Salzionen werden an dem Filtergranulat wie ein Magnet gebunden und sorgen somit fiir
vollentsalztes Wasser. Das integrierte Partikelfiltersystem filtert zu dem Schwebstoffe und
Partikel bis 1Ty aus dem Wasser und sorgt somit fur eine optimale Qualitat und

Lebensdauer.
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Unser MobiDest Systeme sind so entwickelt,

dass es durch sein internes Wasserverteilungssystem
optimal durchspiilt wird und somit eine

hohe Ausbeute an VE-Wasser erzeugt werden kann.
(s. Abb.)

HINWEIS: Bei Flaschen unter 30 Liter regelt ein integrierter Durchflussbegrenzer die
durchstrémende Wassermenge, so dass das Wasser vollstandig gereinigt wird.

Ilhr Vorteil eine Begrenzung der einstromenden Wassermenge durch manuelle Einstellung
entfallt und Sie konnen die Wasserzufuhr jederzeit vollstandig gedffnet lassen.

Reinstwasserqualitat AFT Destilliertes Umkehrosmose

Mischbettharz Wasser aus
Kanistern

0-2pS 20-80uS
0°GH 0°GH 0°GH

0° KH 0°KH 0-4°KH
m 0 g/mol 2-10 g/mol unverandert
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Mischbettharz

Die Ausbeute der Mischbettharze hangt maBgeblich von der gewiinschten Reinheit
des Vollentsalztem Wasser ab. Werden Qualitaten bis 10 pS bendtigt, muss das
Mischbett-harz friiher verworfen werden, als z. B. bei 100 pS.

100 % unter 20 uS
80 % unter 10 pS
55 % unter 1 pS

40 % unter 0,2 pS

Anwendungen mit Grenzwerten und durchschnittlicher Ausbeute

|Anwendung | Min-Max | Ausbeute pro Liter Harz bei 10° GH |
50 - 100uS 200 - 250 Liter

5 - 15uS 80 - 120 Liter

20 - 1004S 150 - 220 Liter

20 - 100pS 150 - 220 Liter

Die Ausbeute von Mischbettharz wird wie folgt berechnet
Anzahl Liter Mischbettharz x 1250 : die ortliche Hdirte in GH = Liter Reinstwasser

bei 5°GH oder 175uS  : 250 Liter
bei 10°GH oder 350uS : 125 Liter
bei 15°GH oder 525uS : 84 Liter
bei 20°GH oder 700uS : 63 Liter
bei 25°GH oder 875uS : 50 Liter
bei 30°GH oder 1050uS : 42 Liter

Bitte achten Sie darauf, dass diese Richtwerte nur fir unbehandelte Leitungswasser
gelten!

Entsorgungshinweis
Das Verbrauchte Harz kann Uber den Hausmill entsorgt werden.
Bei Fragen hierzu wenden Sie sich an den Hersteller oder die 6rtliche Entsorgungsfirma.
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Harztausch (Granulat Tausch)

Erneuern Sie das Harz, sobald der Leitwert die gewlinschten Grenzwerte Ubersteigt.

1.
2.

SchlieBen Sie den Hahn am Zulauf des Vollentsalzers

Offnen Sie den Ausgang an der Flasche um evtl. noch anstehenden Druck ablassen zu
kdnnen. Entfernen Sie die beiden Schlauche an dem schwarzen Flaschenkopf. Bei
Steckverbindern muss der Metallring eingedriickt werden um somit den Schlauch aus
dem Verbinder ziehen zu kénnen. Bei Uberwurfverschraubungen wird die Dichtmutter
abgedreht.

Losen Sie die Flaschen aus lhrer Halterung und 6ffnen Sie anschlieBend die obere
Flaschenabdeckung.

Um bei der Befillung in etwa die gleiche Harzmenge einzufiillen, merken Sie sich

die Fullstandhohe.

Entleeren Sie das verbrauchte Harz in einen Eimer oder Mullsack. Das alte Harz

kann bedenkenlos im Hausmiill entsorgt werden.

Schwenken Sie die Flasche kurz aus. Es missen jedoch nicht alle Harze restlos aus
der Flasche entfernt werden. ACHTUNG! Das Gewinde muss frei von Harz sein, da es
sonst beim eindrehen Schaden nehmen kdnnte.

Nun kann das neue Harz eingeflllt werden. Bitte nicht wesentlich mehr Harz befiillen,
als entleert wurde. Der Fullstand sollte ca. 5cm unterhalb des Siebes sein.

Reinigen Sie den Verschluss und dessen Dichtungen sehr sorgfaltig, damit die
Abdichtung gewabhrleistet ist. Drehen Sie den Verschluss kraftig zu.

Setzen Sie die Flaschen wieder in die Halterungen ein und schlieen Sie alle
Schlauchleitungen wieder sorgfaltig an. Die Wasserzufuhr kann wieder ge6ffnet
werden.

10. Kontrollieren Sie alle Stellen auf Undichtigkeit fir mindestens 10 Minuten.

[ "

air & fluid treatment
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Reinheitskontrolle Serie EVO

Losen und schlieBen der vorderen Abdeckung

Losen Sie langsam die vier Eckschrauben mit einem passenden Schraubenzieher,
anschlieBend konnen Sie die vordere Abdeckung vorsichtig 16sen. Das VerschlieBen des
Gehduses erfolgt in umgekehrter Reinfolge.

Einsetzen der Batterien

Entfernen Sie die Schrauben auf der Vorderseite und setzen Sie 3x AAA Batterien in die
Halterung ein. Fur eine bessere Lesbarkeit kann das Display zwischen 90° und 270° gedreht
werden.

Einstellen der Modi Liter oder Gallonen

Werkseinstellung des Messgerates sind Liter. Sollten Sie die Messung in Gallonen
winschen, dricken Sie den Knopf ,F* wahrend Sie die Batterien einsetzen. Wenn ein
Signalton ertont ist die Einstellung gesetzt. Das Display zeigt dann ,gal/min”.

Einstellen der Modi TDS oder Leitfihigkeit

Werkseinstellung des Messgerates ist TDS. Sollten Sie die Messung Leitfahigkeit wiinschen,
dricken Sie den Knopf ,S” wahrend Sie die Batterien einsetzen. Wenn ein Signalton ertént
ist die Einstellung gesetzt. Das Display zeigt dann ,uS/cm”.

Messung des Durchflusses

Das Messgerat zeigt die aktuelle Abnahme an sobald das Wasser lauft. Driicken Sie die
Taste ,F” um die Anzeige auf gesamte Abnahme zu wechseln. Durch driicken der Taste ,F”
fur einige Sekunden wird der Gesamtwert wieder auf null gestellt.

Messen des Leitwertes oder TDS
Dricken Sie die Taste ,A” um den Leitwert oder TDS angezeigt zu bekommen. Eine
Messung ist bis max. 1999 ppm oder 1999 uS/cm.
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Reinheitskontrolle Serie EVO

Grenzwerteinstellung

Dricken Sie die Taste ,S” um den Grenzwert einzustellen. Die Anzeige erfolgt bei TDS in
Schritten von 10 ppm und beim Leitwert in Schritten von 15 yS/cm. Halten Sie die Taste ,S”
gedriickt stellt sich der Wert auf null zuriick.

Wenn der Wert eingestellt ist driicken Sie die Taste ,A” um auf Automatikbetrieb
umzuschalten. Wenn der eingestellte Grenzwert unterschritten ist blinkt die LED grin. Wird
der Wert Uberschritten blinkt die LED rot und ein Alarmton erklingt.

Ausschalten des Grenzwertes

Durch erneutes Driicken der Taste ,A" |6schen Sie den eingestellten Grenzwert und kehren
in den normalen Modus zurtick. Der Alarmton ist ebenfalls ausgeschaltet. Der Grenzwert
kann nun wie gewohnt abgelesen werden.

Alarm bei schwacher Batterie

Wenn die Batterie zu schwach wird erscheint ein Batterie Symbol auf dem Display. Bei
Erneuerung der Batterien kann ein Alarm ertdnen. Die letzte Messung wird gespeichert
wahrend des Tausches.

Technische Daten:

e Durchflussrate: 3 — 100 Liter/min. oder 0,8 — 26,4 Gallone/min.

e Befestigung: Horizontal oder vertikal, das Display kann zwischen 90° und 270°
gedreht werden.

e Temperatur: 0 - 80°C

e Arbeitsdruck: 0,1 - 12 bar

e Berstdruck: 30 bar

e Material: Sensor Gehause: Polyamide 66 mit 50% Fiberglas, Turbine: PA composit,
Turbinen Schaft: Edelstahl, Turbinenanschluss: POM, Sonde: Edelstahl
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e Achten Sie auf die Gefahr durch elektrischen Strom bei beschadigten Messgeraten!
e Achten Sie auf Schnittgefahr durch ggf. scharfe oder abgebrochene Kanten!
e Achten Sie auf Kippgefahr durch unsachgemage Installation oder Verwendung!

Reinigung und Wartung

Waochentlich
Anlage auBerlich reinigen (Mit feuchtem Tuch und ggf. leichten Reinigungsmittel, gut trocknen).

Monatlich
Schlauche und Verbindungen auf festen Sitz und Dichtheit prifen ggf. erneuern.

Jahrlich
Harzsiebe und Steigrohr auf Risse und Verschmutzungen kontrollieren ggf. reinigen.
Dichtungen kontrollieren ggf. erneuern.

Alle 2 Jahre (je nach Ausfiihrung)
Messgerat kalibrieren, bei Verdacht auf falsche Messergebnisse Anlage sofort AuBerbetrieb setzen.
und Messgerat Uberprifen.

Bei Bedarf
Harztausch und Partikelfilter wechseln

Bei Harztausch

Druckbehalter mit klarem lauwarmem Wasser ausspiilen und auf Beschadigungen priifen
Steigrohr und Harzsiebe priifen und reinigen

Dichtungen auf Beschadigungen kontrollieren und ggf. erneuern

Nach langerem Stillstand

Spulen Sie das System ordnungsgemal und griindlich durch, lassen Sie hierfiir zirka 5-10 Liter
Wasser aus dem System ausstromen.

Bei der Spilung ist darauf zu achten, dass das Wasser im Ausgang frei ausstromen kann und

sich kein Verbraucher am Gerat befindet. Nach Abschluss der Spilung kann das Gerdt wie gewohnt
verwendet werden. Achtung kontrollieren Sie vor Wiederinbetriebnahme und nach der Spilung den
Leitwert und setzen Sie die Anlage bei einem zu hohen Leitwert wieder Aulerbetrieb.

Hinweis!

e Verwenden Sie fir die Reinigung und zum ausspulen des Druckbehalters oder
der Partikelfilterstation nur klares lauwarmes Wasser.

e Verwenden Sie fur die Reinigung keine harten Reinigungsbursten oder scharfe
metallische Reinigungsgegenstande.

e Geben Sie die Anlage, Partikelfilterstation oder einzelne Teile nicht in die Spul -
oder Waschmaschine.

e Reinigen Sie einzelne Teile der Station nicht mit heiBem Wasserdampf.
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Geridteentsorgung

Dieses Gerat gehort nicht in den Hausmdill.
Bitte befolgen Sie fiir die Entsorgung die 6rtlichen Bestimmungen zur getrennten

Entsorgung von elektrischen und elektronischen Produkten,
sowie die getrennt Entsorgung von Metallischen und Kunststoffhaltigen Produkten.

Eine ordnungsgemaRe Entsorgung hilft, negative Auswirkungen auf Umwelt und Gesundheit

Zu vermeiden.

o T

amr & fluid treatrment

Hersteller
AFT GmbH & Co.KG
Ostringstrale 10
90527 Roftal

09127 /9042480
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